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RECENZJE, OMOWIENIA, NOTY

Vladimir Novotny, Problémy a piibéhy
(Od Puchmajera k Pdralovi), Cherm, Praha 2001, 295 s.

Literarniho védce stfedni generace Vladimira Novotného (nar. 1946) neni
tieba zvlasté predstavovat. Jeho badatelské zaméfeni je dvojdomé: vystudoval
rustinu s déjepisem na Univerzité Karlové (absolvoval v roce 1969) a jako nakla-
datelsky redaktor ve Statnim pedagogickém nakladatelstvi (¢asopis ,,Rusky ja-
7yk”), Ceskoslovensky spisovatel (,,Literarni mési¢nik™) a v Odeonu se nejprve
vénoval analyze a interpretacim ruské a sovétské literatury 20. stoleti, pozdéji, po
sametové revoluci, zagal pracovat v akademickém pracovisti — v Ustavu pro es-
kou a sv&tovou literaturu AV CR v Praze, kde se ve shod& s pracovnim zaméfenim
jmenované instituce zaméfil na vyzkum Ceské literatury po roce 1945. Drzel prst
na pomysiném tepu dobu a vedle otdzek literarnéhistorickych sledoval rovnéz
vznik a rozvoj nové, ,,nezavedené” literatury v devadesatych letech 20. stoleti
v Ceskych zemich; z této oblasti vyzkum vytézil skriptum Novd ceskd literatura
1990-1995 (Ceské Bud&jovice 1995). Soub&zné se studiem texti a autort
povale¢né Ceské literatury, v tom autort literatury oficialni, exilové, samizdatové
iz oblasti tzv. $edé zony, vénoval zna¢nou pozornost nékterym tematickym kom-
plextim v ¢eské literatuie 19. stoleti. Vyrazna byla v poslednim decenniu také je-
ho ¢innost recenzentské a kriticka v ¢asopisech i v dennim tisku o vysokém nékla-
du, zv1asté pak v deniku ,,Mlada fornta Dnes” a v obtydeniku ,, Tvar” (knizné svou
publicistiku vydal v souborech Literdrni kritiky, 1997, Literdrni sloupky 1997,
1998; Literdrni ¢tvrtky — Literdrni sloupky, 2000).

Na poc¢atku roku 2002, ale jesté s vro¢enim 2001, se objevila jeho kniha s titu-
lem Problémy a prribéhy a s uptesiiujicim podtitulem Od Puchmajera k Paralovi.
V uvedené knize soustiedil své rozsahlejsi studie a ¢lanky z devadesatych let.
Vesmés bézi o texty pfednesené na literarnévédnych konferencich a poté vydané
v konferenénich sbornicich. V Problémech a pribézich najdeme celkem 21 tivah,
které autor roz¢lenil do tfi oddilu.

Jaky si pti ¢lenéni zvolil kli¢? Hlavnim principem pofadani souboru byla
Novotnému chronologicka posloupnost pojednavanych témat. Postupuje proto
dusledné od nejstarSich obdobi, v jeho pfipadé od ptisobeni Puchmajera a jeho
druziny, az po soucasnost. Je ptitom zajimavé, ze Novotny sice sazi na osvédéena
jména ,,velkych” spisovatelt (A. J. Puchmajer, A. Stifter, V. Mr§tik, A. Stasek,
E. E. Kisch, B. Hrabal, J. Glazarova aj.), ale zaroveri si vybira vyhradné jejich
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neznamé texty anebo mylné traktované soudy o nich, jez usiluje objasnit a dat na
pravou miru. Vyjimky, kdy jde o neznamy text i neznamého autora, jsou p¥itom
necetné (D. Pala, J. Thon, B. Svato$) a v podani Novotného nabyvaji charakter
ptibéhu s tajemstvim. Neproblematizuje tedy za kazdou cenu, nehleda ani senza-
ci, naopak k namétim pfistupuje velice zodpovédné a snazi se oziejmit zdhady
atajemstvi textd. Jde proti ustadlenym soudiim na3i literarni historie, provéiuje jeji
zavery, boti zab&hana schémata a obecné platné myty. V tomto sméru se jeho pra-
ce podobaji demytiza¢nim esejim Vladimira Macury (1945-1999), ktery je sou-
born& vydal v knihach Masarykovy boty a jiné semi(o)fejetony (1993) a Cesky sen
(1998). K textiim Novotny ptistupuje v pievaze jako ke sdélenim vypovidajicim
o duchu doby a texty nahlizi jako soucast kulturnich d&jin, resp. literarniho zivota
urcité epochy.

Obojiho —jak problémt, tak i pfib&hti — najdeme v knize Vladimira Novotné-
ho hodné. Material ze dvou stoleti vyvoje ¢eské literatury skyta ostatné ptilezito-
sti sdostatek velké. AvSak vedle ryze bohemistickych naméta se v knize objevuji
také uvahy o literatufe némecky psané, resp. vypovidajici o ¢esko-némeckém
souziti (A. Stifter a E. E. Kisch) v nékteré ,,kresové” oblasti ¢eskych zemi. Pravé
némeckad literatura vznikla v naSem prostiedi nebyva pohtichu v ptehledech ¢eské
literatury zastoupena. Je ptitom ziejmé, Ze tyto dvé literatury vyrustaly vedle sebe
anavzajem na sebe piisobily a mezi sebou si vyménovaly podnéty.

Badatel nezapfie ve statich ani své pivodni rusistické $koleni: v knize se néko-
likrat vénuje slavistickym nebo ptimo rusistickym otazkam, napt. ve stati Z lite-
rdrnich pouti na Rus, v niz dava do souvislosti rizné chapani Ruska u ¢eskych
spisovatelt 19. stoleti (Havli¢ka-Borovského, V. Mrstika, A. Staska). Jeho $kole-
ni v rusistické oblasti je znat i jinde. Nejen piimo v textech, které vénoval nékteré
postavé nebo problému se vztahem k ruskému prostiedi a ruské literatuie, ale
tteba jen v drobnych petitovych zminkéach (napt. na s. 71 piSe o Vaclavu Aloisi
Jungovi jako o kongenidlnim piekladateli. mj. také PuSkinova ,romanu ve
ver$ich” Evzen Onégin).

Jakkoliv jde o svod studii navle¢enych na nit vedouci od ¢eského narodniho
obrozeni k dnesku a propojeny obdobnym uchopenim latky, tj. zvolenym meto-
dologickym pfistupem k textu, napofad béZi o soubor stati uréenych k riiznym
ptilezitostem, bez jednoticiho literarniho tématu. Na tomto misté se lze zcela
opravnéné ptat, co z uvah Vladimira Novotného 1ze vy¢ist kromé vlastnich pozi-
tivnich vysledku literarnéhistorickych? Vypovida jeho kniha i o obecnéjsich tren-
dech v soucasné Ceské literarni véde? Jisté, kazdy text (véetné odborného) je totiz
nejen vypovédi o vlastnim pfedmétu zajmu, ale i vypovédi o svém tvirci a o mi-
lieu doby.

Piedevsim se tu znovu prokazuji nékteré obecnéjsi trendy souc¢asné literarni
védy u nés. Pro soucasnou literarni historii plati, ze preferuje ptibéhovost. Dé&jiny
literatury chtéji literarni badatelé vidét jako plnohodnotné strukturovany ptibéh
s dé¢jem, plynouci v ¢ase a prostoru, jenZ je zaplnény postavami a jejich akcemi.
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Neuspél model geneticko-strukturalni ani ¢isté recepéni. Produktivni se stale jesté
ukazuje byt pojeti tematologické, s uspéchem rozvijené u Daniely Hodrové, Vla-
dimira Macury a Marie Kubinové (srov. jejich spoleény projekt Poetika mist, Ji-
nocany 1999), ale rovnéz v nékterych statich v probirané knize Novotného.
V podruci tematologie nezustaly jen vybrané stati z knihy Novotného, ale tato me-
toda dokonce ptevladla na literarnévédnych sympoziich v ¢eskych zemich v mi-
nulém decenniu, coz v dusledku vypada, jako by v ¢ase poststrukturalnim a post-
dekonstrukénim v ¢eském prostiedi absentovala jakdkoliv metodologie.

Dale stati 7z knizky V. Novotného potvrzuji jesté jinou zkuSenost soucasné
Ceské literarni védy: literarni historie pted autory ,,velkymi” a osvédéenymi (pied
LHliterarnimi generaly™) dava v poslednim decenniu stale vice ptednost spisovate-
ltm ,,mensim™ a nenapadnym (,literarnim pé3akim™), a to stejné pii vyzkumu
literatute novéjsi jako star$i. To, co plati pro spisovatele, plati pfirozené i pro jed-
notlivé texty.

Zde se na rty tladi otazka, patrajici po tom, zda pomyslnou evoluci rozpozna-
me v textech centralnich, osvédcenych, klicovych, nebo zda o ni vypovidaji také
texty periferni? Vyzkumy ukazuji, ze prostfednictvim sémidzy ,,duch doby™ ob-
tiskne svoji pecet stejné do obou jmenovanych typt. Rozhodné tedy neni na zava-
du, Ze badatelé nyni studuji zanrové komplexy ,,popularni literatury” (termin Pe-
tera Liby) a jiné texty zapadlé a literarni historii dotud nevyuzivané. Ukazuje se
tak v SirSich aspektech procesualnost, avsak na druhé strané se tim oslabuje hod-
notici aspekt, nebot’ texty jako by navzajem byly rovnocenné.

Novotny v kontextu ¢eské literarni védy ztélesiiuje jeden z typt soucasné
literarni kritiky. V knize Problémy a pribehy se piedstavuje vice v poloze literar-
néhistorické, ale kriticky aspekt, hodnoceni z pozice ,,tady a ted™, nicméné ani tu
7cela neopominul.

Libor Pavera, Opava

Iva Malkova, Svatava Urbanova a kol., Literdrni slovnik
severni Moravy a Slezska (1945-2000), Nakladatelstvi
,Votobia” Olomouc, Ustav pro regionalni studia
Ostravské univerzity, Ostrava 2001, 368 s.

Nauka czeska ma w swym dorobku obok Leksykonu literatury czeskiej' takze
szereg stownikow literackich obejmujacych rézny zakres czasowy (przede wszy-

" Lexikon ceské literatury, Praha, sv. 1.: 1985, sv. 2/1, 2/2: 1993, sv. 3/1, 3/2: 2000.
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stkim okres powojenny) i tematyczny (ogolnoliterackie oraz specjalistyczne)®.
Charakterystycznym natomiast jest fakt, ze ziemie czeskie, w odrdznieniu od Pol-
ski czy Stowacji, dotychczas nie posiadaja ogdlnonarodowego stownika biogra-
ficznego. jesli nie liczy¢ — uchodzacego za niezbyt udany — Czechostowackiego
stownika biograficznego J. Tomea i A. Léblovej’. Te luke wypelniaja — jedynie
czgsciowo — Cesky biograficky slovnik 20. stoleti* oraz Biograficky slovnik Ces-
kych zemi® autorstwa J. Novotnego (ten ostatni zwiastuje zmiane w sposobie opra-
cowywania stownikow biograficznych). Dopiero jednotomowy Literdrni slovnik
severni Moravy a Slezska (1945—2000) w pehni realizuje warunki stawiane spe-
cjalistycznemu stownikowi biograficznemu z tym, ze ma on charakter stownika
regionalnego.

W zakresie regionalnych stownikow biograficznych region Slaska i pétnoc-
nych Moraw poszczyci¢ si¢ moze bogatym dorobkiem. W latach 1972—-1983
ukazat si¢ Biograficky slovnik Sirsiho Ostravska w opracowaniu Viktora Ficka®,
a od 1993 r. Uniwersytet Ostrawski wydaje Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy’.

Zespot redakeyjny stownika Literdrni slovnik severni Moravy a Slezska
tworzg pracownicy Instytutu Studiéw Regionalnych Uniwersytetu Ostrawskiego.
Wigkszo$¢ (prawie 70%) haset opracowaty Iva Malkova i Svatava Urbanova, po-
jedyncze hasta pochodza od innych 0s6b (m.in. J. Svoboda, B. Cetyna, R. Drylik,
J. Dvoték, O. Kralik, 7. Pesat, J. Skalicka, B. Slavik, A. Zavodsky), natomiast
wigkszo$¢ haset odnoszacych si¢ do Polakéw (ok. 15% haset osobowych) opraco-
wata Irena Bogoczova.

Slovnik... liczy 283 hasta zestawione w porzadku alfabetycznym, w zasadni-
czej wigkszosci dotyczace osob, aczkolwiek opisujace takze wydawnictwa, cza-
sopisma i stowarzyszenia (ok. 8% hasel). Czg$¢ gtowna omawianej pracy jest po-
przedzona indeksem haset i indeksem skrotéw stownikow i prac przegladowych,

% Sq to np.: M. Blahynka a kol., Cesti spisovatelé 20. stoleti, Praha 1985; Slovnik
Ceskych spisovatelii od r. 1945, red. P. Janousek, dil 1: A-L, Praha 1995, dil 2: A~Z, Praha
1998; 1. Kunc, Slovnik ceskych spisovatelii beletristit 1945-1956, Praha 1957; L. Mahala,
Privodce po jménech ceské poezie a prozy 1990-1995, Olomouc 1996; B. Dokoupil, M.
Zelinsky a kol., Slovnik ceské prozy 1945-1994, Ostrava 1994.

*J. Tomes, A. Léblova, Ceskoslovensky biograficky slovnik, Praha 1992.

* 1. Tomes, Cesky biograficky slovnik 20. stoleti, dil 1.—3., Praha 1999.

* J. Novotny, Biograficky slovnik Ceskych zemi (ukdzkovy sesit), Praha 1994; heslaF: Sast
1.: A-F, Praha, 1997; ¢ast I1., Praha 1998.

® V. Ficek, Biograficky slovnik irsiho Ostravska, s. 1-5, Opava 1972-1983.

" Biograficky slovnik Slezska a severni Moravy, s. 1-15, v&d. red. M. My3ka, odp. red.
L.. Dokoupil, Ostrava 1993-2002. Sposrdod stownikow literackich wymienié nalezy Literdr-
ni bibliografie soucasnych severomoravskych autorii M. Nadvornikovej (por. M. Nadvor-
nikova, Literdrni bibliografie soucasnych severomoravskych autorii, Olomouc 1985).
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w ktérych dany pisarz publikowal lub gdzie zamieszczone jest jego dzieto.
Ponadto poprzedzaja ja indeks skrotow uzytych w artykule hastowym oraz skrd-
tow nazw bibliograficznych i nazw instytucji. Po wymienionych zestawieniach
nastgpuje wstegp oraz zasadnicza czg$¢ stownika. Stownik zamyka indeks nazw
osobowych.

Struktura haset jest dwuczgsciowa. Czg$¢ pierwsza rozpoczyna nazwisko pi-
sarza, dalej nastgpuja: jego imig, (ewentualnie) nazwisko panienskie, pseudonim
(oile postugiwat si¢ on nim), data urodzeniai— o ile osobata juz nie zyje — $mierci
(w przypadku instytucji: data zalozenia i zaprzestania dziatalnosci), rodzaj twor-
czoSci oraz rys biograficzny (w tym wyksztalcenie i droga zawodowa), zwigzta
charakterystyka najwazniejszych pozycji w dorobku danego pisarza, wreszcie da-
ty i miejsca debiutéw. Natomiast cz¢$¢ druga hasta ma charakter bibliograficzny
i obejmuje:

a) bibliografi¢ prac danego pisarza w podziale na: samodzielne wydania (np.
tomiki poezji, powiesci, zbiory opowiadan itp.), prace zbiorowe, studia i arty-
kuty oraz prace redakcyjne; ponadto znajduja si¢ tutaj rowniez odsytacze do
prac i czasopism, w ktorych wezesniej ukazaty si¢ zestawienia bibliograficzne
tworczosci danej osoby;

b) literatur¢ przedmiotowa, dotyczaca danej osoby i jej twdrczosci.

Hasto zamyka spis stownikdéw i prac przegladowych, w ktérych dany pisarz
publikowat lub gdzie pomieszczone jest jego dzieto (rozwinigcie uzytych skrotow
znajduje si¢ we wspomnianym juz indeksie) oraz sygnatura Autora hasta (nie do-
tyczy gtéwnych redaktoréw stownika).

Na marginesie warto tu doda¢, ze redaktorzy Slovnika... zapomnieli doda¢ do
indeksu skrotéw rozwigzanie skrétu Roz., znajdujacego si¢ na koncu hasta (jako
samodzielny akapit czgsci Literatura). Podobny skrot—jedynie pisany mala litera
— znajduje si¢ rowniez w poczatkowej cze¢sci hasta i oznacza ‘z domu’ (por. s. 12
inp.nas. 131 hasto Koldrova Jaromira, na s. 277 hasto Stachornovd Alena i inne).
W pierwszym przypadku (skrot Roz.) chodzi raczej o okreslenie rozmanité, ozna-
czajace recenzje innych utwordw pisarza, ktore nie zostaty wezesniej w dziale Li-
teratura wymienione. Jednak to pozostaje domystem dla odbiorcy®.

¥ Wprawdzie Autorzy stownika zastrzegaja sie, ze moglo dojs¢ do pomylek w niekto-
rych fragmentach hasta, a $cislej w czesci bibliograficznej. Nalezy jednak podkresli¢ rze-
telne i kompetentne opracowanie stownika. Nieliczne dostrzezone uchybienia to m.in.:
znieksztalcenie tytutu jednej z prac Karola Bergera: Wiosna Ludu zamiast Wiosna Ludow
czyli rok 1848 w Koniskiej, por. Z. Jasinski, Maly leksykon nadolzianski, Opole, 1990,
s. 10; pominigcie w bibliografii Rajko Dolec¢ka trzykrotnie juz wydanej ksiazki pt. Zaluji!
(Praha, wyd. 1 — 1998, wyd. 2 — 1999, wyd. 3 — 2000); nieuwzglgdnienie w literaturze do-
tyczacej Ondry Lysohorskiego zbioru referatow z migdzynarodowego kolokwium
z okazji 90. rocznicy urodzin poety: Ondra Eysohorsky 1905-1989, red. K. Janasova,

299

Okreslony tu aparat stownika jest bez zarzutu. Jest on przejrzysty i czytelny
nawet dla nieprzygotowanego pod wzgledem filologicznym czy bibliograficz-
nym odbiorcy. Ponadto wprowadzone przez Autoréw uproszczenia uczynity ze
Slovnika... leksykon tatwy i porgczny w uzyciu.

Stownik obejmuje zaréwno twdrcow zmartych, jak i zyjacych, ktérzy sa
zwigzani z okreslonym w tytule obszarem. Jednak kryterium zaliczenia tworcow
iinstytucji, ktorzy zostali uwzglednieni w Slovniku. .., do okreslonej literatury re-
gionalnej wymagatoby uscislenia. Na przyktad przynalezno$¢ terytorialna (czy
regionalna) pisarza wydaje si¢ wyrdznikiem klopotliwym w realizacji, niekiedy
bowiem pisarz $laski rozpoczyna swa dzialalnosé na Slasku w zgodzie z zatoze-
niami ideowo-artystycznymi literatury §laskiej, a nastgpnie przenosi si¢ na potud-
niowa cz¢s¢ Moraw. Dotyczy to rowniez debiutujacych pisarzy. W efekcie nie
znajdziemy jej w Slovniku..., mimo ze pierwszy okres ich tworczosci pozostat
zwiazany ze Slaskiem czy z potocna czescia Moraw (np. Maria Chragcinova czy
Lucyna Waszkova).

Tg¢ sytuacj¢ niejako wyprostowuje zamieszczony na poczatku pracy indeks,
ktory zawiera spis wszystkich pisarzy i instytucji bez podziatu na regionalnych
i uprawiajacych inne zatozenia ideowo-artystyczne.

Réwniez definicja pojecia Slgsk i Pélnocne Morawy wymaga doprecyzowa-
nia. Autorzy bowiem stwierdzaja:

Regionem severni Morava a Slezsko se mysli uzemi, které je definovano jako ceské
Slezsko s historickou hranici k roku 1928, moravskou ¢asti rozumime oblast zahrnujici
Ostravsko, které saha do Podbeskydi (az po Novy Ji¢in), Opavsko a Hlu¢insko, T&§insko,
Valassko (po Horni Becvu), Jesenicko (oblast Krnovska a Sumperska).

Sa to wigc dwa regiony, ponadto czgs$¢ ziemi $laskiej (np. Opavsko — history-
czny czeski Slask czy T&insko — historyczny polski Slask) zostata przypisana do
Moraw. W przypadku odwotania si¢ do historycznych podzialéw terytorialnych
stuszniejsze wydaje si¢ wskazanie na administracyjny — nie regionalny — zasi¢g
terytorialny omawianych ziem.

Okreslenie ceské Slezsko s historickou hranici k roku 1928° sprawia, 7e przy-
wolywanie nazw Hlucinska i Tésinska jest zupetnie zbgdne i tylko zaciemnia ob-
raz, tym bardziej ze wlaczenie ich w sktad czg¢sci morawskiej jest merytorycznie
bledne. Okreslenia powyzsze dotycza tu odpowiednio: Zaolzia i Kraiku Hulczyn-
skiego, czyli potozonych w Republice Czeskiej (umownie: czeskich) czesci Sla-
ska Cieszynskiego i Gérnego Slaska, zatem ex definitione wehodza one w skiad
czescei Slaskiej (por. tez historyczne mapy czeskie tego regionu).

° Na marginesie, wystarczyloby: Slgsk w granicach Republiki Czeskiej — granica histo-
ryczna nie wymaga tu dookreslen, jej Scisty przebieg bowiem jest znany w literaturze
przedmiotu, ktéra mozna by jedynie przywotad.
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Rzeczywistym problemem jest okreslenie terytorium poinocnych Moraw.
Wydaje si¢, ze Autorzy stusznie zatozyli istnienie wyodr¢bnionej (w domysle:
w sensie kulturowym) srodkowej czesci Moraw z osrodkiem w Ofomuncu'’.
Biorac pod uwage powyzsze oraz fakt, ze stownik obejmuje okres po 1945 roku,
proba zdefiniowania poétnocnych Moraw w sposob klarowny powinna brzmie¢:
cze$¢ Moraw potozona nad Odra i gérng Beczwa'!, caly obszar opracowania nale-
7alo okregli¢: (czeski) Slask oraz czgsé¢ Moraw polozona nad Odrg i gorna
Beczwa.

7.tego wzgledu brak uzasadnienia dla takiej wtasnie delimitacji obszaru opra-
cowania (region Slaska i pénocnych Moraw jako jeden), przy czym sam zasicg
terytorialny przyjety przez Autorow nalezy uznaé za wlasciwy. Wprawdzie za-
strzegaja si¢ oni, ze granice sa okreslone w sposob przyblizony i ptynny, to jednak
mozna byto je wyznaczyé w Slovniku... w sposob bardziej przejrzysty i uzasad-
niony.

Po drugie, zostat zatarty (czy zunifikowany) w ten sposdéb wyznacznik ideo-
wo-artystyczny tworczosci na danym terenie (np. gdy zmienia swa tworczo$é
zgodnie z zalozeniami ideowo-artystycznymi panujacymi na danym terenie), nie-
kiedy bowiem pisarz $laski realizuje zatozenia, typowe dla literatury morawskiej,
i odwrotnie. Ten aspekt ginie catkowicie.

W odniesieniu do stopnia zwiazkéw z przedmiotowym obszarem Autorzy
Slovnika... kierowali si¢ kilkoma kryteriami, ujmujac w pierwszym rzg¢dzie twor-
cOw urodzonych i zwigzanych swoim zyciem i tworczoscia z omawianym obsza-
rem, a nast¢pnie uwzgledniajac takze osoby np. $cisle zwigzane z wydawnictwa-
mi regionalnymi, w dalszej kolejnosci jedynie urodzonych tu, a takze osoby pub-
likujace epizodycznie w tym regionie (w tym réwniez ze §rodkowych Moraw,
czyli — w efekcie — przez dluzszy czas nalezace do ostrawskiego oddzialu
Zwigzku Pisarzy Czeskich). Podane kryteria doboru nie budza watpliwosci i wy-
daja si¢ przejrzyste.

Zakres tworczosci przyjety przez Autordw obejmuje w zasadzie calo$¢ litera-
tury, jak réwniez dziatalnosci z nig zwiazanej. Stad obok poetdéw, prozaikdw, dra-
maturgow, publicystow, autorow tekstow, gawedziarzy ludowych, eseistow, pub-
licystow i thumaczy sa takze wydawcy, krytycy literatury i teatralni, historycy, hi-
storycy literatury, redaktorzy. Ponadto Slovnik... uwzglgdnia literatur¢ emigra-
cyjna i podziemna, a takze tworczos¢ dla dzieci i mtodziezy oraz — w zwiazku ze
specyfika regionu — literatur¢ polskiej mniejszosci narodowe;j.

10 przez szereg lat Morawy byly podzielone pod wzgledem administracyjnym na dwie
czesci: poinocna i potudniowa z siedzibami w Ostrawie i Brnie. Olomuniec administra-
cyjnie podlegal Ostrawie, co mialo szereg implikacji takze w zyciu kulturalnym.

"' Skadinad, obszar ten dos¢ doktadnie pokrywa sie z morawskimi czesciami powiatow:
Opava, Ostrava-mésto, Frydek-Mistek i Vsetin.
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Reasumujac, nalezy ocenié, ze Literdrni slovnik severni Moravy a Slezska za-
pehit luke, ktora od dawna istniata w biografistyce czeskiej. W pelni uzupehnit
istniejace dotad specjalistyczne stowniki biograficzne. Jest on bowiem bogatym
7rodlem informacji, podanej w sposéb przejrzysty i umozliwiajacy dalsze studia
nad dang osoba lub instytucja, zagadnieniem badz rodzajem twérczosci. Zaréwno
dobrze przemyslana strona techniczna, jak i merytoryczna stanowia o jego warto-
$ci i zastuguja na podkreslenie. Mozna wigc spodziewac sig, ze Slovnik... bgdzie
mial wielu odbiorcow (nie tylko filologow i biografistow).

Anna Janik, Opole

FrantiSek VSeticka, Daleky dim. Zivotni piibéh
Viktora Dyka, Nakladatelstvi Tilia Senov
u Ostravy, Ostrava 2001, 203 s.

W badawczym dorobku Frantiska V3eticki najwazniejsza rol¢ odgrywaja pra-
ce z zakresu teorii literatury, dotyczace struktury kompozycyjnej dziet literac-
kich: Kompoziciana (Bratislava 1986), gdzie analizie zostata poddana proza cze-
ska i stowacka; Stavba prézy (Olomouc 1992), w ktorej autor podejmuje tematyke
kompozycyjnej struktury tekstu na przyktadzie dziet klasykéw literatury rosyj-
skiej, oraz Stavba bdasné (Olomouc 1994), zawierajaca analizy wybranych utwo-
réw wybitnych poetow czeskich'. Wiele uwagi poswigcit on réwniez literaturze
dla dzieci i mlodziezy® i twérczosci wybranych czeskich literatow?.

Zainteresowanie FrantiSka VSeticki tworczoscia Viktora Dyka jest widoczne
juz w kilku jego wezesniejszych pracach (m. in. jeden z rozdzialdéw wspomnianej

! Vieticka byl tez redaktorem zbioru analiz utworéw Cervantesa, Machy, Turgienie-
wa, Gorkiego i Kafki: Cteni o kompozici. Shornik studii o kompozicni vystavbé
prozaického dila, Liberec 1969, a takze wyboru Kompozice prozy. Shornik sovétskych
praci z dvacdtych let, Praha 1971, do ktérego napisal rbwniez postowie Sovétskd literdrni
véda dvacdtych let o kompozici prézy.

% Najwazniejsza praca z tego zakresu jest Cyi hlasy. O kompozicnivystavbé poezie pro
deti (Ostrava 1989), ale rownie cenna jest jego wezesniejszamonografia Vaclav Riha (Praha
1964), dotyczaca Vaclava Tille (1867-1937), postugujacego sie pseudonimem Vaclav Riha
i znanego przede wszystkim jako autora bajek i opracowan tego gatunku.

® Prace: Josef Stefan Kubin (Praha 1980), dotyczaca pisarza, ktorego tworczosé inspiro-
wana byla folklorem i opowiadaniami ludowymi, Jakub Arbes (Praha 1993), ukazujaca
autora Svatého Xaveriusa.
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Stavby bdsné zostal poswigcony literackim poczatkom Dyka). Wraz ze Stanislava
Jarosova i Milanem Blahynka przygotowat tez zbidr korespondencji V. Dyk, St.
K. Neumann, Bratii Capkové. Korespondence z let 1905 1918 (Praha 1962)".

Na tle ukazanych powyzej kierunkéw zainteresowan badawczych Frantiska
Vseti¢ki Daleky ditm nawiazuje do widocznego w ostatnich pracach autora (np.
w pochodzacej z 1995 roku pracy Pred branami Omegy) zwrotu w kierunku bele-
trystyki. Omawiana pozycja bowiem nie jest typowa monografia, ale stanowi po-
wies¢ biograficzng o Viktorze Dyku. Taki sposdb ukazania pisarza nie jest sposo-
bem nowym, nasuwa si¢ podobienstwo np. do ksigzki Moniki Zgustovej V rajské
zahradé trpkych plodii. O Zivoté a dile Bohumila Hrabala (Praha 1997), nazywa-
nej ,.téméf romanovym zivotopisem™. Mimo oczywistych réznic (zwigzanych nie
tylko z tworczoscig obu literatow, ale rowniez z faktem, ze Monika Zgustova
znata Hrabala osobiscie, a czeski pisarz sam autoryzowal t¢ pracg), obie pozycje
maja podobna konstrukcjg i zalozenia. Obie sa tez cickawym, a zarazem bogatym
obrazem postaci, ktérej dotycza.

FrantiSek V3$eticka zajat si¢ jedna z najwybitniejszych, a zarazem najbardziej
wszechstronnych postaci literatury czeskiej. Dyk bowiem byl poeta, dramatur-
giem, powiesciopisarzem, nowelista, satyrykiem, thumaczem, krytykiem i dzien-
nikarzem, a jednoczesnie dziataczem politycznym wigzionym przez wladze au-
striackie, obronca mysli utworzenia samodzielnego panstwa, pdzniej rdwniez
postem i senatorem. W swojej tworczosci zabierat gtos w sprawach spoteczno-
-politycznych, ktadac szczegdlny nacisk na konieczno$¢ podjecia przez Czechdow
wszelkich staran w celu utworzenia samodzielnego panstwa.

7 swoja antyaustriackq dziatalno$¢ zostat czeski pisarz aresztowany, a na-
stgpnie umieszczony w wiedenskim wigzieniu. Dla nas jest to tym wazniejsze, ze
wlasnie moment aresztowania, a pozniej pobyt w wigzieniu Dyka wybrat
Vseticka jako ptaszczyzneg, wokot ktorej ukazat jego postac.

Jedna z najwazniejszych cech pracy V3eticki jest fakt, iz catkowitemu zatar-
ciu ulegly tutaj granice czasowe: terazniejszos¢ (ktora stanowi aresztowanie,
anastgpnie pobyt w wiedenskim wigzieniu) przeplata si¢ z przesztoscia i — co cie-
kawe — przyszloscia pisarza. To przeplatanie si¢ ptaszczyzn czasowych zostato
dodatkowo powigzane ze wspaniala, trochg tajemnicza poetyka snu, ktory jest tu-
taj zresztq bardzo waznym elementem: staje si¢ bowiem wspomnieniem autenty-
cznych wydarzen, a nie tylko sennym marzeniem.

Daleky diim zostat podzielony na 39 kilkustronicowych rozdziatow, z ktérych
kazdy, na bazie wskazanego w tytule wydarzenia z zycia lub twdrczosci Viktora
Dyka, nawiazuje do towarzyszacych owemu wydarzeniu okolicznosdci. W ten
sposob wspomniane tytuly rozdzialow staja si¢ kluczem do odbioru omawiane;j

* W zbiorze tym znalazly sie tylko listy braci Capkéw do Neumanna i Neumanna do
Dyka, ale stanowi on swoisty dokument epoki oraz ukazuje rol¢ wymienionych autoréw
w zyciu owczesnego srodowiska literackiego.
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pracy Vseticki. Wedlug zawartych w tytutach nawiazan, przeplatajace si¢ roz-
dziaty mozemy uporzadkowac¢ w nastgpujacych szesciu kategoriach:

1. Nawigzania do utworéw Viktora Dyka:

— Tajemnd dobrodruzstvi Alexeje Ivinyce Kozulinova - nazwa rozdziatu podo-
bna do nazwy powiesci Dyka, ktora drukowat czeski pisarz na tamach ,.Lido-
vych novin™ od 1.06.1915 r.; w niej w satyryczny sposob ukazal cesarskq
Austri¢ oraz panujace w niej stosunki. Rozdzial jest swoista probg odpowie-
dzi na pytanie o przyczyn¢ aresztowania pisarza.

— Ranni ropucha — wspominajac sztuk¢ Ranni ropucha, Vieticka wspaniale
ukazat gre¢ stéw, wykorzystywang przez Dyka: Dyk podczas odwiedzin
Hanusa Jelinka w wig¢zieniu w obecnosci komisarza Bienerta (sic!) umdowit
si¢ z przyjacielem, ze w Lumirze nie zostanie wydrukowany nekrolog
dotyczacy $mierci cesarza Franciszka Jozefa.

— O kouzelniku, ukaz kouzlo své! — rozdzial przenosi czytelnika w przysztosc,
do 31.12.1927 r., gdy wsrdd przyjaciot pisarz obchodzi swoje pigédziesiate
urodziny, podczas ktorych Vitézslav Nezval recytuje fragmenty tragikomedii
Dyka Kouzelnik.

— Sen o Zdpadu Slunce Léta Pané... — piszac o wierszu Zdpad Slunce Léta
Pdné..., wydanym w Moderni revue pod pseudonimem Viktor Soucek,
powrdcil Vieti¢ka do literackich poczatkéw autora.

— Marnosti —rozdzial ten nawigzuje do czgstej u Dyka krytyki mentalno$ci na-
rodowej Czechow, ukazujac pracg nad powstajacym w wigzieniu wierszem o
tepym, zgodnym na wszystko mieszczaninie Mathieu.

— Posel— tytut ten nawiazuje do dramatu Dyka Posel, ukazujac tym samym
krytyke czeskiej pasywnosci na przyktadzie poety (pdZniej rowniez polityka)
Josefa Svatopluka Machara.

— Veliky Mdg — to alegoryczny dramat V. Dyka, ukazujacy na bazie mitéw pa-
rabol¢ egzystencji wspolczesnego cztowieka. Tutaj jednak ,,francouzskym
magem” Dyk nazywa Baudelaire’a, ktorego Kwiaty zta przyjaciel Hanus
Jelinek postal mu do wigzienia.

— Revolucni trilogie — nalezy do dramatdw historycznych. Opowiada bowiem
o zmierzchu krélestwa francuskiego i zwycigstwie rewolucji, ukazujac
konflikt migdzy romantycznoscia a realizmem. W rozdziale tym czeski
badacz opisuje sytuacje, w ktorej wigzniowie dowiadujg si¢ o wybuchu rewo-
lucji w Rosji.

— Epizoda — to nie tylko wspomnienie dramatu Dyka. Epizodem, zreszta do$¢
znaczacym wsrdd wigziennej nudy, staje si¢ zorganizowana w tajemnicy
przed straznikami gra w szachy. Przy tej okazji wspomina VS$eticka zwyczaje
pisarza z czaséw wolnosci, kiedy to chodzil do praskiej kawiarni Unionka,
gdzie w kazdy wtorek spotykali si¢ szachisci.

— Zapométlivy —w rozdziale tym czytelnik ma niepowtarzalna okazj¢ §ledzenia
procesu tworzenia dramatu, kiedy podczas wigziennej, bezsennej nocy po-
wstaje plan utworu, pdzniej kilka notatek, a dopiero po nich dialogi. Mamy

304



tez okazj¢ obserwowania przygotowan do ukrywanej przed straznikami,
jakze ciekawej. premiery tegoz dramatu.

— Zemé mluvi — to rowniez nazwa jednego z najwazniejszych utwordéw Dyka,
w ktérym przebywajacy w wigzieniu poeta we wzruszajacej wypowiedzi
matki (Ojczyzny) do syna (narodu) dal wyraz swemu patriotyzmowi oraz
trosce o przysztos¢’.

— Zmoudreni dona Quijota? —utwor Cervantesa to jedna z najwazniejszych in-
spiracji w tworczosci V. Dyka. Rozdzial ten ukazuje pisarza w chwili, gdy
zostaje wypuszczony 7 wigzienia i wraca pociggiem do Pragi, a obserwowany
przez okno $wiat nasuwa mu wspomnienie blednego rycerza. Zauwazmy
jednak, ze w dramacie Dyka (w ktorego tytule nie ma znaku zapytania) Quijo-
te sita zmusznoy przez przyjaciét do powrotu do domu traci sens zycia
i umiera’.

2. Nawiazania do wybitnych postaci literatury czeskiej:

—Sen o Jirdskovi — w rozdziale tym V3etic¢ka, ukazujac Dyka jako szkolnego
ucznia, wspomina posta¢ jego nauczyciela, a pozniej dtugoletniego przyja-
ciela Aloisa Jiraska (1851-1930), jednego z najwybitniejszych pisarzy
czeskich i wyrdzniajaca si¢ posta¢ Owczesnego zycia literackiego.

— Sen o Hlavdckovi — ukazuje dyskusj¢ w redakcji ,,Moderni revue™ nad
zbiorem poezji Karla Hlavacka (1874—1898) Pozdé k ranu (1896), w ktorej
brali udziat Jiti Karasek, Hugo Kasterka, Milo§ Marten, S. K. Neumanni V.
Dyk.

— Sen o Cechovi — Vietitka, wspominajac _jednego z najwybitniejszych
tworcéw czeskiej literatury Svatopluka Cecha (1846-1908), ukazuje
niezwykla atmosfer¢ towarzyszaca pogrzebowi poety — uroczystosci, ktorej
miody Dyk byt obserwatorem.

— Sen o Theerovi — Otakar Theer (1880-1917) to gtowna postaé zwiazana
z wystapieniem czeskiej awangardy literackiej Almanach na rok 1914
(1913), wydanym przy wspdlpracy Otokara Fischera, braci Capkow
i S. K. Neumanna. Rozdzial ten jest wspomnieniem trwajacej od 1900 roku
przyjazni Theera z Dykiem.

— Sen o Medynii Glogowské — nawiazujac do tytulu utworu Medynia
Glogowskad (Sipkovy ker, 1916), czeski badacz opowiada o zwigzkach Dyka
7 literackimi poczatkami jego autora, Petra Kiicki (1884—1949), ktorego twor-
c70$¢, zawierajaca liczne odwotania do przyrody, ale i do chrzescijanstwa,
jest nazywana ,,poezja prostoty i pokory™.

3. Nawiazania do postaci z 6wczesnego zycia kulturalnego:

5 Por. Viktor Dyk, Méwi ziemia, thum. K. A. Jaworski,  Kultura i Zycie” 1967,
nr 9, s. 1.

¢ Zwréémy uwage na cieckawa interpretacje utworu Dyka w kategoriach dramatu filo-
zoficznego, por. Maria Bobrownicka, Mit Don Kichota w dramaturgii Viktora Dyka [w:]
Literatury stowianiskie w okresie awangardowego przelomu, praca zbiorowa pod red.
7. Niedzieli, Krakow 1979, s. 149-156.
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— Vylety Pana Broucka — to wspomnienie kompozytora lL.eoSe Janacka,
7 ktérym Dyk mial wspdtpracowac przy libretcie do opery o panu Broucku,
aktorego w opowiesci VSeticki spotyka w chwili, gdy idzie na przestuchanie.

— Sen o Vickovi — to z kolei nawiazanie do wizyty mtodego Dyka w praskiej
willi Osvéta, gdzie miata swa siedzibg redakcja czasopisma ,,Osvéta™ i gdzie
mieszkal jej redaktor, Vaclav Vicek.

— Sen o Innemannovi — natomiast ukazuje posta¢ aktora Rudolfa Innemanna,
ktory 14.11.1906 r. zagrat rolg sedziego Capka w premierze Epizody V. Dyka.

4. Nawiazania do wydarzen spoleczno-politycznych:

— Sen o omladindrich — rozdzial dotyczy dziataczy Omladiny, politycznej or-
ganizacji mtodziezy czeskiej z konca XIX wieku; mlody Dyk miat okazj¢
obserwowania nastrojow zwiazanych z praskim procesem 68 przedstawicieli
tejze organizacji, ktory odbyt si¢ 14.02.1894 r.

— Sen o Fedore — w rozdziale tym badacz czeski wspomina czeskg aktorke
Marig¢ Pospisilova, ktéra wsrdd niespokojnych nastrojéw spotecznych prag-
nie powrdci¢ na sceng czeska (ze sceny niemieckiej), a okazja ku temu ma
by¢ rola Fedory, grana na deskach Teatru Narodowego w Pradze. Podczas
przedstawienia mtody Dyk obserwuje przyjecie aktorki przez czeska publicz-
nos¢.

—Sen oroce 1897 —jesienia 1897 r. w Pradze odbyty si¢ demonstracje antynie-
mieckie, ktore Dyk, mlody student, bezposrednio obserwowat.

— Sen o politice — ukazujac rozmow¢ Dyka z Jifim Machenem, wskazuje
V3eti¢ka na najwazniejsze zagadnienia spoteczno-polityczne owych czasdéw.
— Sen o vdlce w rozdziale tym zostaly ukazane oczyma Dyka wydarzenia

zwigzane z poczatkiem wojny.

5. Nawiazania do osob, miejsc i wydarzen waznych w zyciu osobistym Viktora
Dyka oraz do jego literackich fascynacji:

— Sen o Tondovi — na bazie przypomnienia historii, zwigzanej z kolega z lat
dziecifistwa, nasuwa si¢ wspomnienie Mélnika, jednego z ,,domu™ Dyka.

— Sen o Zdence — tytutowa Zdenka to przyszta zona Dyka, Zdenka Héskova,
ktéora wraz z gimnazjalista Dykiem, wystepujacym pod pseudonimem
R. Vilde, oglada premier¢ jego sztuki Pomsta.

— Sen o Parizi — w tym rozdziale VSeti¢ka powraca do 1909 roku i do literac-
kich fascynacji Dyka. Ukazuje podroz pisarza do Paryza, podczas ktorej
podaza on sladami ukochanych autoréw (Maupassanta, Balzaca).

— Sen o Moréasovi — przedstawia dyskusj¢ nad poezja francuska, ktora miata
miejsce w praskiej Unionce, a w ktdrej — oprocz Dyka — wzigli udziat Karel
Capek, Prokop Miroslav Haskovec, Hanu$ Jelinek, Arnost Prochéazka.

6. Nawiazania do zycia wigziennego V. Dyka:

Odchod odejsciem staje si¢ tutaj wyjazd Dyka do wiedenskiego wigzienia,
czyli opuszczenie Pragi, ktéra byla jego domem. Pojawiaja si¢ pytania ,,Toto
bude nyni mtij domov? Na tyden? Na mésic? Navzdy?” (s. 30).
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— Premiéra — natomiast przedstawia pierwsze chwile wi¢znia w jego nowej
rzeczywistosci, w jego nowym ,,domu”. Nasuwajg si¢ kolejne pytania: ,,M4
stejné zvyky jako Praha, nebo je to tu jiné?”’(s. 39).

— Devdtd noc — owa dziewiata noca jest noc wigilijna, w samotnosci pisarz
snuje refleksje nad lektura, poszukujac analogii migdzy Cervantesem a Hugo.

— Pan poslanec — to spotkany na wigziennym korytarzu poset Karel Kramér,
aresztowany pod zarzutem zdrady narodowej. W tych nietypowych okolicz-
no$ciach Dyk i Kramat — mimo politycznych réznic — symbolicznie podaja
sobie dtonie.

— Zlomek tragikomedie — daje czytelnikowi okazj¢ do przyjrzenia si¢ prze-
stuchaniu Dyka przez Doktora Weissa.

— Zcela vadzny rozhovor — alegoryczna w zamysle pisarza rozmowa ma miejsce
podczas przepisowego, wigziennego spaceru. Dyk prowadzi ja z Prokopem
Hantychem oraz z Karlem Stépankiem, odnoszac rzeczywistos¢ literackg do
ich obecnej sytuacji.

— Zpévy v bouri — sa metaforycznym ukazaniem wigziennej codziennosci,
wsrod ktorej jako zwiastun wiosny pojawia si¢ kos, ptasi Spiewak. Jego
obecnos¢ wywotuje u Dyka refleksj¢ nad podobienstwem ptasiego zycia do
losu wigzniéw politycznych.

—Tisic ajedna noc v krimindle — tytutowa 1001 noc w wigzieniu spedza Vaclav
Klofag, polityk, ktdremu — pomimo uwigzienia go — sad nie odebral mandatu
poselskiego. Jego wigzienni przyjaciele, organizujac obchody owego
~Swigta”, maja nadziej¢, ze gdy zostanie zwolniony, bedzie mogl zasiada¢
w nowo zwotanym parlamencie.

— Holoubek Kuzma — rozdziat ten, ukazujac kolejne przestuchanie Dyka i kole-
jne pytania o jego utwor Tajemnd dobrodruzstvi Alexeje Ivdnyce Kozulinova,
staje si¢ niejako rama opowiesci Vseticki.

Jak wida¢ 7z powyzszego zestawienia, wyposazenie tytutow poszczegdlnych
rozdziatéw w funkcj¢ odsyltacza do konkretnych wydarzen pozwolito Frantisko-
wi Vieti¢ce na niezwykle bogate i wszechstronne ukazanie postaci Viktora Dyka.
Omawiana praca bowiem nawigzuje do kluczowych wydarzen z jego zycia i twor-
czo$ci: wspomina najwazniejsze utwory ze zwrdceniem uwagi na ulubione moty-
wy, 7rédta inspiracji i czytelnicze zainteresowania, podkresla fascynacijg litera-
turg francuskaq i pracg przektadowa, zwraca uwagg na jakze wazne zaangazowa-
nie Dyka w zycie polityczne, wskazujac odzwierciedlenie owego zainteresowa-
nia w tworczosci. Jednoczesnie ksigzka VSeticki daje cieckawy obraz 0wczesnego
srodowiska literackiego, stajac si¢ tym samym nie tylko opowiescia o pisarzu, ale
réwniez o czasach, w ktdrych zyl.

Tytutowym Dalekim domem jest w pracy Vseticki Wieden (a doktadniej: wie-
denskie wigzienie), jednak wazny u Dyka motyw domu jako miejsca zamieszka-
nia nie zostal przez VSetick¢ rozwinigty. Autor nie podkreslit roli Mélnika czy
Pragi w zyciu czeskiego pisarza, koncentrujac si¢ na Wiedniu, w ktorym odgrywa
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si¢ wskazany w dalszej czg¢$ci tytutu Zivotni pribéh Viktora Dyka. Jednak dzigki
temu praca VSeticki staje si¢ zachetg do dalszych, samodzielnych poszukiwan.

Analizujac omawiang pracg nalezy jednak pamigtaé, ze jest ona nietypowa
monografia, co daje autorowi pewna dowolno$¢ i usprawiedliwia wyeksponowa-
nie jednych elementdw, a pominiecie innych’.

W zwiazku z duza wszechstronnoscia w ukazaniu postaci pisarza, omawiana
praca czyni z niego posta¢ zywa i ciekawa, stajac si¢ jednocze$nie wspaniatym
dopetnieniem lektury nieco juz zapomnianych utworéw Viktora Dyka.

Matgorzata Walczak, Opole

Konrad Wlodarz, Zachwyt dla cudownosci Zycia.
Witalistyczna poezja Jana Smreka, Frdni Sramka
i Jana Lajnerta, ,,Slask”, Katowice 2000, 239 s.

Prezentowana praca ukazuje wyodrgbnienie si¢ pradu witalizmu w poezji
Stowian zachodnich w oparciu o twérczos¢ Jana Smreka, przedstawiciela poezji
stowackiej, Frani Sramka z Czech i Jana Lajnerta, poety tuzyckiego. Autor skupia
si¢ przede wszystkim na analizie poezji wyzej wymienionych autoréow. Ich twor-
czo$¢ zostala zanalizowana w obrgbie trzech zasadniczych metodologii: francu-
skiej (chociaz autor nie wyjasnia, jaki ma ona wptyw na omawiane zagadnienie),
krytyce tematycznej oraz psychoanalizie freudowskiej i frommowskiej. Jako
Luzupelnienie” metod wykorzystuje polski badacz hermeneutyke¢ H. G. Gadamera.

Praca Konrada Wtodarza sktada si¢ z pigciu zasadniczych cz¢sci, poprzedzo-
nych wprowadzeniem w problematyke, oraz z zakonczenia i bibliografii, co
wprowadza fad kompozycyjny. Pierwsza cz¢$¢ pracy jest odwotaniem do konce-
peji filozoficznych, wskazujacych na idee witalistyczne. W dalszej jej czgsci Au-
tor opisuje motywy witalistyczne w literaturze. Porownuje witalizm z ekspresjo-
nizmem, wskazujac na wiele cech wspdlnych dla obu kierunkdw, i pokrétce ana-
lizuje je w kontekscie literatur stowianskich (w tym takze co ciekawsze literatury
butgarskiej). Jednak gtownym punktem zainteresowania Autora jest tworczosce
poetéw z trzech krajow: Jana Smreka ze Stowacji, Frani Sramka z Czech i Jana
Lajnerta z Luzyc.

7 Np. wérod najwazniejszych utworow Dyka nie zostata wspomniana nowela Krysar,
cho¢ jako nawiazanie do niej mozemy potraktowac rozdzial Veliky Mcdg, wskazujacy na
czesty u Dyka motyw magii (kouzelnik, mdg), gdyz magiczny jest rGwniez instrument,
przy uzyciu ktérego szczurotap wyprowadza gryzonie, a nastgpnie mieszkancow Hammeln.
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Kolejny rozdzial pracy to usytuowanie twérczosci Smreka, Sramka i Lajnerta
w ogolnostowianskim procesie historycznoliterackim, co warto podkresli¢, po-
niewaz wprowadza fad zardwno pod wzglgdem synchronii, jak i diachronii litera-
ckiej.

Kolejne dwie czgsci pracy Wlodarza ukazuja gtdéwne dominanty poezji wita-
listycznej na gruncie zachodniostowianskim, ktdre zostaty odniesione do kultury
i literatury ogolnoeuropejskiej. Kazdorazowo Autor przedstawia ,,prob¢ definicji
witalizmu”, w pierwszym przypadku (pierwsza cz¢s¢) zachodniostowianskiego,
w drugim — zachodnioeuropejskiego.

Ostania cz¢$¢ pracy jest konfrontacja obu pradéw witalistycznych, ktdre
wedtug Autora maja swoja kontynuacj¢ w literaturze zachodniostowianskie;j.

7 badan K. Wtodarza wynika, ze idee witalistyczne zaczgly si¢ pojawiac w li-
teraturze czeskiej pod koniec XI1X wieku, kiedy zaczgta ona w sobie skupia¢ wiele
pradéw powstatych wowczas w calej Europie: dekadentyzm, neoromantyzm, im-
presjonizm, symbolizm, modern¢ katolicka, secesje, naturalizm, anarchizm, wita-
lizm, realizm, humanizm masarykowski, socjaldemokracje. Twérczo$é F. Sram-
ka, zdaniem Autora pracy, wpisuje si¢ w kontekst idei gtoszacych hasta wolnego,
nieskrgpowanego zycia i traktowania go jako kategorii filozoficznej. Postawa ta
byta opozycyjna wzgledem idei ,,sztuka dla sztuki™ i symbolizmu.

Prekursorem mysli witalistycznej w literaturze czeskiej byt F. Sramek, mimo
ze jego debiut nie zostal uznany za witalistyczny (Zivota bido, prec t¢ mdm rdd,
1905), dopiero zbiory wierszy Modry a rudy (1906), Splav (1916) i Nové bdsné
(1928) traktuje si¢ jako te, ktore zawieraja motywy witalistyczne i wywarly
wplyw na pdzniejsza twdrczos¢ takich poetow, jak J. Wolker i V. Nezval.

Powyzsze spostrzezenia daly podstawe Autorowi omawianej pracy do wyro-
Znienia na gruncie czeskim trzech pokolen witalistycznych: pokolenie przedwo-
jenne (S. K. Neumann Kniha lesi, vod a strdni, F. Sramek Splav), pokolenie 1914
roku i pokolenie powojenne (K. Capek Loupeznik, J. Wolker Host do domu).
Tworczos¢ Sramka w tym kontekscie wynikata z cigglego buntu przeciwko sym-
bolizmowi, dekadentyzmowi i klerykalizmowi. Migdzy innymi z tego powodu
czeski pisarz powracat do formy piesniowej inspirowanej poezja ludowa, o czym
$wiadczy debiut tomikiem Zivota bido, prec té mdam rad (1905). Kolejny tomik o
charakterze antymilitarystycznym — Modry a rudy (1906) — zostal catkowicie
skonfiskowany przez wladze. Jak zauwaza Autor opracowania poezji Sramka,
Lantymilitaryzm w efekcie poprowadzit poetg w strong witalizmu™.

Konrad Wtodarz charakteryzuje gléwne cechy tworczosci witalistycznej
F. Sramka, ktore jednoczesnie tworza zasadnicze dominanty witalizmu jako
pradu literackiego. W przeciwienstwie do Lajnerta i Smreka, witalizm Sramka
najbardziej jest widoczny w prozie — w powiesciach: Stribrny vitr (1910) i Télo
(1919) oraz w sztukach dramatycznych Léto (1915) i Mésic nad rekou (1922).
W jego twérczosci najbardziej widoczne sg tendencje antycywilizacyjne, nato-
miast warto$¢ najwyzsza stanowi — zycie. Kategorii tej podporzadkowane sa ko-
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lejne gldwne motywy obecne w tworczosci omawianych autordw witalistycz-
nych, a mianowicie: kobieta, mito$¢, mtodos¢ i przyroda.

Temat kobiety nie jest tak bogato reprezentowany w tworczosci Sramka, jak
u Smreka. Jest ona wyjatkowo czgsto traktowana aseksualnie. Niemniej Sramek
nie ucieka od erotyki, ktdra w jego poezji $cisle si¢ taczy z kobieta i przyroda. Ele-
mentem posredniczacym jest motyw taki. Poeta konstruuje nawet swego rodzaju
poetycka triad¢ kompozycyjna: kobieta — taka — przyroda.

Kolejnym motywem witalistycznej tworczosci Sramka jest mitogé, traktowa-
na jako element biologicznosci czlowieka, ale takze jako pewien akt ,,niedopo-
wiedzen” i nie tylko jako mito$¢ do kobiety, ale do wszystkiego, co zyje.

Bardzo ..zywotnym” elementem tworczosci Sramka jest miodos¢, ktora jest
postrzegana jako nieprzemijajacy stan pozabiologiczny i wyjatkowo czg¢sto odno-
si si¢ do sfery duchowej. Koncepcja mtodosci realizowana jest takze poprzez na-
wigzania do por roku: wiosny i lata, czyli czasu rozwijania i trwania zycia. Kate-
goria mtodosci jest jednoczesnie kategoria najbardziej ewoluujaca. Sramek zwra-
ca takze uwagg na pewien dramat mtodosci, ktory jest spowodowany zdolnoscia
odczuwania i wrazliwos$cia, co ma ,,bolesne konsekwencje” w deziluzji bezgra-
nicznego szczescia i $wiadomoscei tragizmu. Kategoria ta wpisuje si¢ w europej-
ski model mtodosci romantyczne;j.

Naczelnemu motywowi zycia w tworczosci Sramka podporzadkowana jest
kolejna dominanta: przyroda, ktora spersonifikowana istnieje, a wlasciwie zyje,
obok cztowiecka traktowanego jako indywiduum. Zastosowany zabieg antro-
pomorfizacji ma za zadanie ,,powola¢ przyrod¢ do zycia”.

Zdaniem Autora omawianej pracy w poezji Frani Sramka obecne sa stylizacje
na piesni ludowe; poeta prezentuje zdeklarowany pacyfizm, a takze czgsto od-
wotuje si¢ do swoich korzeni rodzinnych, miasteczka, w ktorym si¢ wychowal, do
swej matej ojczyzny, ktdra moze przynies¢ ocalenie.

Kolejne tomiki wierszy Nové basné (1928) i Jesté zni (1933) koncza witali-
styczne poszukiwania Sramka, pojawia si¢ w nich zwatpienie we wczesniejsze
idealy, smutek, a w konsekwencji ostateczne odejscie od witalizmu.

Biorac pod uwage zapotrzebowanie mtodych slawistow na wspotczesne, syn-
tetyczne opracowania literatur stowianskich, praca Konrada Wtodarza jest cen-
nym zrédtem wiedzy o poezji zachodniostowianskiej poczatku wieku dwudzie-
stego. Wyodrebnienie motywdow witalistycznych, tak bliskich mtodemu pokole-
niu, moze zacheci¢ do siggnigeia po tomiki Smreka, Sramka i Lajnerta i nowego
ich odczytania. Zachwyt dla cudownosci zycia jest do tego dobra droga.

Anna Zura, Watbrzych
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